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  الدورة الحادية والسبعون

        من جدول الأعمال ٨٢البند 
ــات           ــلامة البعثـ ــن وسـ ــة وأمـ ــز حمايـ ــة لتعزيـ ــدابير فعالـ ــاذ تـ ــر في اتخـ النظـ

  الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين
    

  تقرير اللجنة السادسة    
  

  (جمهورية فترويلا البوليفارية) ميديناالسيد إيساياس : المقرر
    

       مقدمة  -  أولا   

النظر في اتخاذ تـدابير فعالـة لتعزيـز حمايـة وأمـن وسـلامة البعثـات        ”أُدرج البند المعنون   - ١
في جـــدول الأعمـــال المؤقـــت “ الدبلوماســـية والقنصـــلية والممـــثلين الدبلوماســـيين والقنصـــليين
ــالقرار    ــة عمـــلا بـ ــة العامـ ــبعين للجمعيـ ــة والسـ ــانون  ١٠المـــؤرخ  ٦٩/١٢١للـــدورة الحاديـ كـ

  .٢٠١٤الأول/ديسمبر 

علـى توصـية المكتـب، قـررت الجمعيـة العامـة، في جلسـتها العامـة الثانيـة المعقـودة            وبناءً  - ٢
ول أعمالهــــا وأن تحيلــــه إلى   ، أن تــــدرج هــــذا البنــــد في جــــد   ٢٠١٦أيلول/ســــبتمبر  ١٦ في

  السادسة. اللجنة

في جلســـاا الحاديـــة عشـــرة والـــثلاثين والثانيـــة   ونظـــرت اللجنـــة السادســـة في البنـــد  - ٣
ــودة في   ــثلاثين المعق ــوبر و  ١٠وال ــاني/نوفمبر   ٧و  ٣ فيتشــرين الأول/أكت . ٢٠١٦تشــرين الث

  .)١(وترد آراء الممثلين الذين تكلموا أثناء نظر اللجنة في البند في المحاضر الموجزة ذات الصلة
__________ 

  )١(  A/C.6/71/SR.11  وA/C.6/71/SR.30  وA/C.6/71/SR.32. 
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في هــذا البنــد تقريــر الأمــين العــام     وكــان معروضــاً علــى اللجنــة مــن أجــل نظرهــا         - ٤
)A/71/130 و  Add.1.(  
    

  A/C.6/71/L.18النظر في مشروع القرار   - ثانيا   

قــام ممثــل فنلنــدا، باســم    /نوفمبر، تشــرين الثــاني  ٣في الجلســة الــثلاثين، المعقــودة في     - ٥
 وبلجيكــا، والبرتغــال، والبرازيــل، وإيطاليــا، يســلندا،أو وأيرلنــدا، وألمانيــا، وإســتونيا، ،أســتراليا
 والسـويد،  وسـلوفاكيا،  والـدانمرك،  مولـدوفا،  وجمهورية والجزائر، ،وتركياوتشيكيا،  وبولندا،

ــا، وقــبرص، وفنلنــدا، وفرنســا، وغــابون، وسويســرا، ــا، وكنــدا، وكرواتي  ولكســمبرغ، ولاتفي
 الشــمالية، وأيرلنــدا العظمــى لبريطانيــا المتحــدة والمملكــة ومالطــة، وليختنشــتاين، وليتوانيــا،

 لاحقـاً  إليهـا  انضـمت  الـتي  واليابـان،  وهولنـدا،  ونيوزيلنـدا،  ،اوالنمس والنرويج، وموريشيوس،
 لتعزيـز  فعالـة  تـدابير  اتخـاذ  في النظـر ” معنـون  قـرار  مشـروع  بعـرض  واليونـان،  هنغاريـا  من كل

ــة  “والقنصــليين الدبلوماســيين والممــثلين والقنصــلية الدبلوماســية البعثــات وســلامة وأمــن حماي
)A/C.6/71/L.18.(  

ــثلاثين المعقــودة في     - ٦ ــة وال ــة    ٧وفي الجلســة الثاني ــاني/نوفمبر، اعتمــدت اللجن تشــرين الث
  ).٧دون تصويت (انظر الفقرة  A/C.6/71/L.18وع القرار مشر
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  توصية اللجنة السادسة  - ثالثا   

  توصي اللجنةُ السادسة الجمعيةَ العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  -  ٧

فعالــة لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية    النظــر في اتخــاذ تــدابير     
  والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

    
  إن الجمعية العامة،  

  ،)١(في تقرير الأمين العام وقد نظرت  

  لضرورة إقامة علاقات ودية وتعاون بين الدول وتعزيزهما، وإدراكا منها 

وقواعــد القــانون الــدولي الــتي تــنظم العلاقــات      بــأن احتــرام مبــادئ    واقتناعــا منــها   
الدبلوماســية والقنصــلية شــرط أساســي لتســيير العلاقــات بــين الــدول بصــورة طبيعيــة وتحقيــق     

  مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه،

المتكررة المرتكبـة ضـد الممـثلين الدبلوماسـيين     وأعمال العنف الجديدة  وإذ تثير جزعها  
 لـــدى المنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة ومـــوظفي هـــذه المنظمـــات، والقنصـــليين وضـــد الممـــثلين

يعــرض أرواحــا بريئــة للخطــر أو يــودي ــا ويعيــق علــى نحــو خطــير قيــام هــؤلاء الممــثلين      ممــا
  والموظفين بأعمالهم العادية،

  المشروعة، مع ضحايا تلك الأعمال غير وإذ تعرب عن تعاطفها  

قنصـلية قـد تحـتفظ بالمحفوظـات والوثـائق في      إلى أن البعثات الدبلوماسـية وال  وإذ تشير  
ــات       ــة، وأن البعثـ ــكالا متنوعـ ــذ أشـ ــن أن تتخـ ــة يمكـ ــلات الرسميـ ــة، وأن المراسـ ــكال مختلفـ أشـ

  الدبلوماسية والقنصلية قد تستخدم طائفة متنوعة من وسائل الاتصال،

بــأن حرمــة محفوظــات البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية ووثائقهــا مصــونة    وإذ تــذكر  
ــا  ــا،  دائمـ ــان مكاـ ــا كـ ــلية   وأن أيـ ــية والقنصـ ــة للبعثـــات الدبلوماسـ ــة المراســـلات الرسميـ حرمـ
  ،كذلك  مصونة

بـأن الـدول عليهـا أن تسـمح للبعثـات الدبلوماسـية والقنصـلية بحريـة          وإذ تذكر أيضـا   
وبـأن البعثـات الدبلوماسـية والقنصـلية يجـوز لهـا        وأن تحميهـا،  الاتصال لجميع الأغراض الرسمية

__________ 

  )١(  A/71/130  وAdd.1. 



A/71/513

 

4/7 16-19673 

 

جميـع الوسـائل المناسـبة في الاتصـال بحكوماـا وبغيرهـا مـن البعثـات الدبلوماســية         أن تسـتخدم  
  والقنصلية التابعة لدولتها، أيا كان مكاا،

إزاء عدم احترام حرمة البعثات الدبلوماسـية والقنصـلية والممـثلين     وإذ يساورها القلق  
  الدبلوماسيين والقنصليين،

خاص الـذين يتمتعـون بامتيـازات وحصـانات     إلى أن من واجب جميـع الأش ـ  وإذ تشير  
 متيـــازاتـــذه الاأن يحترمـــوا قـــوانين الدولـــة المســـتقبلة لهـــم وأنظمتـــها، دون أن يخـــل ذلـــك  

  صانات،الحو

تســتخدم بــأي شــكل  إلى أن المقــار الدبلوماســية والقنصــلية يجــب ألا وإذ تشــير أيضــا  
  والقنصلية، يتنافى مع مهام البعثات الدبلوماسية

علــى أن مــن واجــب الــدول أن تتخــذ في الوقــت المناســب جميــع التــدابير     وإذ تشــدد  
ــات           ــة البعث ــة، لحماي ــدابير الوقائي ــك الت ــا في ذل ــدولي، بم ــانون ال ــا يقتضــيه الق ــق م ــة، وف الملائم
الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصـليين والبعثـات والممـثلين لـدى المنظمـات      

  العدالة، ي هذه المنظمات، وأن تقدم مرتكبي الجرائم إلىالحكومية الدولية وموظف

ــا      وإذ ترحــــب   ــة وفقــ ــذه الغايــ ــا لهــ ــل تحقيقــ ــدول بالفعــ ــذا الــ ــتي اتخــ ــدابير الــ بالتــ
  الدولية،  لالتزاماا

بـأن دور الأمـم المتحـدة، بمـا يشـمل إجـراءات الإبـلاغ المحـددة بموجـب           واقتناعا منها  
والموضحة بمزيـد مـن    ١٩٨٠كانون الأول/ديسمبر  ١٥المؤرخ  ٣٥/١٦٨قرار الجمعية العامة 

مهم في تشجيع الجهـود الراميـة إلى تعزيـز حمايـة     هو دور التفصيل في قرارات لاحقة للجمعية، 
  والقنصليين، وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين

  ؛)١(بتقرير الأمين العامترحب   - ١  

أعمال العنف المرتكبـة ضـد البعثـات الدبلوماسـية والقنصـلية      جميع  تدين بقوة  - ٢  
والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين وضد البعثـات والممـثلين لـدى المنظمـات الحكوميـة الدوليـة       

  أبدا؛ وموظفي هذه المنظمات، وتشدد على أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها

زاع ـبمــا في ذلــك خــلال فتــرات الن ــ الصــرامة،  الــدول علــى أن تتــوخى  تحــث  - ٣  
المســـلح، في مراعـــاة جميـــع مبـــادئ وقواعـــد القـــانون الـــدولي المنطبقـــة الـــتي تـــنظم العلاقـــات   

بمــا يشـمل المبــادئ والقواعـد المتعلقــة بالحرمــة،   تطبيقهـا وإنفاذهــا،  في الدبلوماسـية والقنصــلية و 
ة خاصة، وفقا لالتزاماا الدولية، حماية وأمن وسـلامة البعثـات والممـثلين    وعلى أن تكفل بصف
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أعـــلاه الموجـــودين بصـــفة رسميـــة في الأراضـــي الخاضـــعة  ٢والمـــوظفين المـــذكورين في الفقـــرة 
لولايتها، بما في ذلك اتخاذ تدابير عمليـة لمنـع وحظـر القيـام بأنشـطة غـير مشـروعة في أراضـيها         

ارتكاب أعمال ضد أمن وسـلامة هـذه البعثـات وهـؤلاء الممـثلين      على يد كل من يشجع على 
والموظفين أو يحرض على ارتكاا أو ينظمها أو يقـوم ـا، سـواء كـانوا أشخاصـا أو جماعـات       

  منظمات؛ أو

الدول على أن تتخذ جميع التدابير الملائمة على الصـعيدين الـوطني    تحث أيضا  - ٤  
عمال عنف ضد البعثـات والممـثلين والمـوظفين المـذكورين     والدولي للحيلولة دون ارتكاب أية أ

زاع المسلح، وعلى أن تكفل، بمشـاركة الأمـم   ـأعلاه، بما في ذلك خلال فترات الن ٢في الفقرة 
المتحـــدة، حيثمـــا يقتضـــي الأمـــر، إجـــراء تحقيـــق كامـــل في هـــذه الأعمـــال لتقـــديم مرتكبيهـــا   

  العدالة؛  إلى

و وثيـق بجملـة طـرق منـها إجـراء اتصـالات       بأن تتعاون الدول على نح ـ توصي  - ٥  
بــين البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية والدولــة المســتقبلة لهــا فيمــا يتعلــق بالتــدابير العمليــة الــتي    
تستهدف تعزيز حماية وأمـن وسـلامة البعثـات الدبلوماسـية والقنصـلية والممـثلين الدبلوماسـيين        

ما يتعلق بتبادل المعلومات في الوقت المناسب عـن  والقنصليين، بما في ذلك التدابير الوقائية، وفي
  ملابسات جميع الانتهاكات الخطيرة لها؛

الــدول علــى اتخــاذ جميــع التــدابير الملائمــة، وفقــا للقــانون الــدولي علــى     تحــث  - ٦  
الصعيدين الوطني والدولي، للحيلولة دون إساءة استعمال الامتيازات والحصـانات الدبلوماسـية   

شــكل مــن الأشــكال، وبخاصــة أشــكال الإســاءة الجســيمة، بمــا في ذلــك           أو القنصــلية بــأي 
  ينطوي منها على أعمال عنف؛  ما

بــأن تتعــاون الــدول علــى نحــو وثيــق مــع الدولــة الــتي يمكــن أن تكــون   توصــي  - ٧  
حدثت في أرضها إساءة استعمال الامتيازات والحصانات الدبلوماسـية والقنصـلية، بوسـائل     قد

ت وتقــديم المســاعدة إلى ســلطاا القضــائية مــن أجــل تقــديم مــرتكبي هــذه  منــها تبــادل المعلومــا
  الأعمال إلى العدالة؛

بالــدول الــتي لم تصــبح بعــد أطرافــا في الصــكوك المتصــلة بحمايــة وأمــن   يــب  - ٨  
وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنصــلية والممــثلين الدبلوماســيين والقنصــليين أن تنظــر في أن   

  ؛تصبح أطرافا فيها

بالدول القيام، في الحالات التي تنشأ فيها منازعة بشأن انتهاك التزاماـا   يب  - ٩  
ــات أو أمــن الممــثلين والمــوظفين المــذكورين في الفقــرة      ــة البعث ــة المتعلقــة بحماي أعــلاه،  ٢الدولي
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العـام،  باستعمال الوسائل المتاحة لتسوية المنازعـات سـلميا، بمـا فيهـا المسـاعي الحميـدة للأمـين        
وتطلب إلى الأمين العام أن يعرض بذل مساعيه الحميدة لدى الدول المعنية مباشرة، مـتى اعتـبر   

  ذلك ملائما؛

  :تحث  - ١٠  

جميع الدول على إبلاغ الأمين العام، بشـكل مـوجز وعاجـل ووفقـا للمبـادئ        (أ)  
ايــة وأمــن وســلامة  ، بالانتــهاكات الخطــيرة المتعلقــة بحم )٢(التوجيهيــة الــتي أعــدها الأمــين العــام 

ــثلين     ــات والممـ ــليين والبعثـ ــيين والقنصـ ــثلين الدبلوماسـ ــلية والممـ ــية والقنصـ ــات الدبلوماسـ البعثـ
  المركز الدبلوماسي لدى المنظمات الحكومية الدولية؛  ذوي

ــتي يوجــد فيهــا            (ب)   ــة ال ــان الدول ــهاك، وقــدر الإمك ــا الانت ــع فيه ــتي وق ــة ال الدول
إبــلاغ الأمــين العــام، بشــكل مــوجز وعاجــل ووفقــا    الشــخص المــدعى ارتكابــه الجريمــة، علــى 

للمبادئ التوجيهية التي أعدها الأمين العام، بالتدابير المتخذة لتقديم مرتكب الجريمـة إلى العدالـة   
وإبلاغــه في ايــة الأمــر، وفقــا لقوانينــها، بالنتيجــة النهائيــة للإجــراءات المتخــذة ضــد مرتكــب   

  رار هذه الانتهاكات؛الجريمة وبالتدابير المتخذة لمنع تك

  إلى الأمين العام: تطلب  - ١١  

أن يوجـــه، دون تـــأخير، مـــذكرة تعميميـــة إلى جميـــع الـــدول يـــذكرها فيهـــا     (أ)  
  أعلاه؛ ١٠ بالطلب الوارد في الفقرة

أعـلاه، عنـد    ١٠أن يعمم على جميع الدول التقارير الواردة إليه عملا بالفقرة   (ب)  
  ة التقرير غير ذلك؛تلقيها، ما لم تطلب الدولة مقدم

(أ) أعـلاه   ١٠أن يقوم، حسب الاقتضاء، عندما يجري الإبلاغ عملا بالفقرة   (ج)  
عن وقوع انتهاك خطير، بتوجيـه نظـر الـدول المعنيـة مباشـرة إلى إجـراءات الإبـلاغ المنصـوص         

  أعلاه؛ ١٠عليها في الفقرة 

ــة إلى الــدول الــتي حــدثت فيهــا هــذه ا     (د)   ــهاكات، أن يوجــه رســائل تذكيري لانت
(أ) أعـلاه أو تقـارير متابعـة     ١٠يجر خلال فترة زمنية معقولة تقديم تقارير عملا بالفقرة  لم إذا

  (ب) أعلاه؛ ١٠عملا بالفقرة 

إلى الأمـين العـام أن يـدعو الـدول، في المـذكرة التعميميـة المشـار         تطلب أيضـا   - ١٢  
مـا يتعلـق بأيـة تـدابير لازمـة أو أيـة تـدابير        (أ) أعلاه، إلى موافاتـه بآرائهـا في   ١١إليها في الفقرة 

__________ 
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ــثلين       ــلية والممـ ــية والقنصـ ــات الدبلوماسـ ــلامة البعثـ ــن وسـ ــة وأمـ ــز حمايـ ــل لتعزيـ ــذت بالفعـ اتخـ
ــات      ــدى المنظمـ ــي لـ ــز الدبلوماسـ ــثلين ذوي المركـ ــات والممـ ــليين والبعثـ ــيين والقنصـ الدبلوماسـ

  الدولية؛ الحكومية

 الثالثـة إلى الجمعيـة العامـة في دورـا    إلى الأمين العـام أن يقـدم    تطلب كذلك  - ١٣  
  يتضمن: والسبعين تقريرا

أعـلاه   ٨معلومات عن حالة التصديق علـى الصـكوك المشـار إليهـا في الفقـرة        (أ)  
  وحالة الانضمام إليها؛

  أعلاه؛ ١٢ و ١٠موجزا للتقارير الواردة والآراء المعرب عنها عملا بالفقرتين   (ب)  

ن تقريره إلى الجمعية العامة أية آراء قد يرغـب  لى أن يضمالأمين العام إ تدعو  - ١٤  
  أعلاه؛ ١٣في الإعراب عنها بشأن المسائل المشار إليها في الفقرة 

ــرر  - ١٥   ــدورا      تقـ ــت لـ ــال المؤقـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ ــةأن تـ ــبعين  الثالثـ والسـ
البعثــات الدبلوماســية النظــر في اتخـاذ تــدابير فعالــة لتعزيـز حمايــة وأمــن وسـلامة    ”المعنــون  البنـد 

  “.والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين

 


